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o Vergils Aeneide, Bueh V.
In fréden Stangen Bbersetzt von Emil Irmscher,
Enhalt, Aeneas landet in Sieilien bei dem trojunischen Gastfrennde Acestes nnd felert den T4
Prepanum’ bestatteten Anchises fill1=] Spiele 1—20, Wettfahrt der Schiffe 21—51.. Wit
I |1.~1ic-'|||]-i' i [ ; siEan SO —U0, -*;-.'jl-l.u-hlﬂ:_nin'| der Knaben zu Pferd 97—107. Br ¢|..{ 1|||
Schatfe, Tod des Palinurug, Fabrt nach Italien 105—149,
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=8 1 wolieh 2ei anch der K 4 allen kond gemacht,
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Noch einmal glitht, wie sinst, in hohem Mut, 45
Da an Gaetuliens Syrien ihr gestrandet,
Da ihr des Jon'schen ‘Meeres Sturm und  Flut,
Maleas Schrecken gliicklich fiberstandet,
Ieh jage nicht dem hichsten Ruhme nach,
Verleihe, wem er will, Poseidon dicse Ehre,
Doch duldet nicht, dass Mnestheus, o der Schmnch,
Zuriick vom Kampfl als letzter Kimpfer kehre.®
Nun stiirmt ein jeder wild heran, es drdhnt 26
Von wucht'gen Stossen an den ehr'men Winden;
Fast ist's, als ob des Meeres Pfade schwinden,
Erschiittert keucht die Brust, dié trock’ne Kehle stohut.
Schweiss deckb der Mannschaft gluterhitzte Glieder,
In Striimen rinnt er siedend heiss hernieder .
Da fithrt des Zofalls launenhaftes Spiel
Die Helden unerwartet schnell ans Ziel,
Denn, da inzwischen jetzt Sergestus’ Schiff 37
In rasend schnellem Laof das Ziel berannte,
Blieb der Unsel'ge an der spitzen Kante
Des zack'gen Felsens haften auf dem Riff,
Farchtbar hallt's ans des Steines tiefstem Sitzo:
Die Ruder, die man an den Felsen stemmt.
Zerbersten krachend, und es hingt geklemmt
Des siegbewussten Schiffes stolze Spitze.
Sofort stiirzt jeder anf, und mit Geschroi a8
Holt man mit Eisen festbeschlag'ne Stangen
Und Staken, wm zu sehn, ob’s moglich sei,
Der Ruder Trimmer aus dem Meer zn langen.
Mnesthens, von dem Erfolg belebt zu nenem Mut,
Gewinnt, da seine Ender kriftig schlagen,
Von Winden, die er rief, dahingetragen,
[Yes hohen Meeres weite, off'ne Flut.
Gleichwie die Tanbe iiber Felsrekliften 39
Aus ibrem in den Tuff gebanten West
Zum Felde dngstlich flieht in reinen Liiften,
Indes sie laut die Fligel flattern lisst.
Und wie sie rubig dann, fast ohne Flugelregen,
Entschwebt auf heitrer Bahn in raschem Flug,
Bo flog'in eignem Hchwung anf Meeresstegen
Der Walfisch siegend vor, der Mnesthens trug.
Indesgen sitzt am hohen Felsenriffe 40
An jemer seichten Stelle noch Sergest,
Wie er sich zu befreien trachtet, fest,
Ee naht kein Retter, wie er ruft, dem Schiffc.
8o bleibt ihm denn die Lehre nicht erspart:
Er muss zu den zerbrochnen Rudern greifen,
Jetzt sieht er Muesthens die Chimaera streifen,
Ohn' Steurer schieicht sie hin auf triger Fahrt.
Und was wird aus Cloanth, der fast den Sieg errungen? 41
Sieb, Mnestheus bietet alle Krifte anf :
Er stiirmt ihm eilig nach in raschem Lauf, —
Horch, wie von neuemn Beifall ihm erklungen!
Zum Aether dringt der Jubel weit und breit!
Fiir jene gilt es jetzt, das Ansserste zu wagen,
Der Sieg erscheint so nah; sie sind bereit,
Ihr Loben in die Schanze selbst zu schlagen,
Und diese glauben fest mit Zuversicht, 49
Es werde sich das Gliick zu ihnen wenden,
Sie lassen vom Erfolge sich verblonden,
Ist's doch der Behein, der wirklich fir sie spricht.
Ja, wiren sie vereint dem Ziele zugeflogen,
Hitt" ibnen auch vielleicht das Glick gelaoht, —
Da ruft Cloanth die Gitter aller Wogen,
Die Hinde hebt er anf und fleht zu ihrver Macht:

wlhr Gotter dieses Meer's und all’ der Wasserpfade, 43 :

Die ich bereits durchzog auf dieser Bahn,
Nehmt anf dem Altar, an des Meor's Gestade,
Den glinzend weissen Farren gmiidiz an!

Auch wehrt mir nicht, wenu ich sein Fingeweide
Und heil'gen Wein zum Opfer ouch arkoris

Thn hirt des Gottés Nerens froh Gelaite,

Bamt Panopea wnd des Phorous Chor,

Als nun Portunus mit gewalt'gemn Griffe 44
Verstirkten Schwung-verliehen seinem Schiffe,
Fliegt es, wie wenn der Pfeil die Luft zerteilt
Und wild der Siid sein Hanpt erhoben hatte,
Mit cinem mal der Kiste zo nnd eilt
Zum Hafen in des Friedens sichi're Stitte.
Jetzt ruft Anchises’ heldemhafter Sohn
Zur Volksversnmmluong durch des Herelds Ton.
Hier kriinzt er mit des Lorbeers griiner Ranke 45
Cloanthus’, des erkléivten Siegers, Haar,
Reicht jedem Schiffe Wein zum {rohen Danke,
Ein silbernes Talent, dazn drei Farren dar.
Die hichste Ehr* Lilst er euch Fithrern angeleihion:
Ein festliches Gewand, gewirkt aus Golde reich,
Auf dem sich zweifach Purpurkanten reihien,
Dem Doppellaufe des Masander gleich.
Hier jaget Ganymed in kiinstlichem Gewebe 46
In atemlosem Lauf, bewaffnet mit dem E]ueer_
Dicht hinterm Hirsch am wald’gen Ida her.
Bieh, wie er keucht und schonauft, genaw, zls ob er lebe.
Und dort trigt Jovis Adler in den Klaun'n
Thn blitzschnell zu des Aethers weiten Fernen,
Die. Hunde schlagen an, die alten Hiiter schaw'n,
Umsonst die Hinde ringend, zu den Sternen,
Als jetut zam Platz der zweite Sicger . trat, 47
Fiir Tapferkeit des Preises Eohm za kiesen,
Ward ihm aus dreifach _.'.__'11[11'::1'1“ Idrat
Ein luft'ger Ringelpanzer zugewiosen,
Zur Fierde und zam Schmuck in heisser Schlacht.
Aeneas hatte dn des SBimois Wogen
Thn siegreich zelbst Demoleos abgezogen
Yor Trojas nun entschwand'ner hoher Fracht.
Sahst dn, wie Sagaris, der Diener, keuchte, 48
Den Phlegens niederdriickte das Geflecht,
Das mith'los einst Demoleos beim Gefecht
Im Launf getragen, da er Troer scheuchte?
Doch noch ein dritter Preis wird ausgesetzt:
Behon reicht man dort zwei grosse, eh'rne Becken
Dem Sieger sum Geschenk, amch Schalen noch zoletzi
Yon =2ilber, die erhabne Bilder decken.
Als nun der Sieger freudig stolze Bchar, 49
Das Haupt geschmfickt mit grinen Lanbgewinden
Und reich gegiert mit purpurroten Binden,
Fast kimiglich beschenkt, dahingeschritten war,
Naht, da es sich vom tick'schen Felsensilze
FErmannt, anf . ciner Seite panz gelihmt,
Das Wrack Sergests, verhohnt von rohem Witze,
Dem Strand, halb-ohne Euder, tief beschimt.
Wie eine Schlange oft anf stein’gem Pfade; 50
Getroffen durch des Wand'rers wucht’gen Hich,
Iomitten durch den Leab zermalmt vom Hade,
Halbtot am Weg verstiimmelt liegen blieb
Und nun mit Kraft zo fliechn, vergeblich ringef, —
Sieh, wie sie wittend ziseht und lhoch ETNpor sicl sfemmt,
Wie sie zn stittzen sich und biegen zwinget,
Indes die Wunde die Bewegnng heramt, —
B0 kam, fast ruderlos, das Schiff getrigben, 51
Das langsam nur zum Strand das Segel lenkt.
Aeneas, froh, dass thm sein Schiff geblicben
lind keiner seiner Freunde fehlet, schenkt
SBergest anch einen. Preis, worn er sich verpflichtet.
IThm wird die Kret'rin Pholoe gewdhrt,
Als Helavin ; in der Kunst Minervens unterrichtet,
Die Knaben an der Brnzt, ein Zl\'i]ii|i-’h\'ﬁ]:ﬁrs'hc|| nahrt,

Als jetzt das Spiel vollendet, zog der Vater a2
Acneas d'rauf zu einem Plan hinab,
Den Hijrelland und Waldung rings nmgal,
Wo sich ein Platz erdtfnet zum Theater,
Viel Tausend folgten ihm zum griinen Plan,
Als nun der Held der Sessel Hund bestieren,
Hegt er ddie Lust, im Lauf dahinzufliezen,
IYa er die Preise vorlegt, machtig an
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Es tretan Troer jebzt, Sicanier vor, a9
Euryalus und Nisus sind die Helden,

Die sich zuerst vor v andere meblen.
Wie ragt in Jugendglang Furyalus empor,
Wie ist in Liebe Nisus ihm ergebent
Schon naht Diores, jener Kinigssohn,

Der einst an Priamus’ erhabnem Thron
Frwacht zu jongem, wonnevollen Leben.

Sieh, Patron anch und Salins —M.|1-1'1‘ 54
Ein Akarmaner der, und jener !
Zieh, Hélymus Kommt mit I".Lllll]_lw- v l'illl.
Ein jung Paar Sicilier, das die Pfade
Des W oft. mit dem Greis Acest durchrannt.
Als wiele l|n|.|t am Platz exschienen waren,

Die uns die Sage nicht genannt,
Beginnt der Ilv]l Acneas zu den Scharen:

Mehmt nun, was ich ench melde, frendiy wahr! 535
Nicht unerkenntlich will ich eunch mich zeige
Jedwedem sei von hellem Stahl ein Paare
Vsche ‘Lanzen als lE--.-rIn-u]- 2 Eigen,

Und eine Doppelaxt soll er \‘NILI‘IIII:.
Gemeiselt hart in lichten Silberglanze,
.“u["][ dret. die gich arat al Eer nal,

Krim® ich mit der Olive Hu.luu m Kranze.
Den er goll cin prichtig ed'les Ross, 56
Den zwel aus dey lh'.lll Amazonen,

Ein Kdcher, ganz it thracise Illlj (Festhons
Vollauf gefillt, in reichem Mafs bel
D'ran wird am Gurt, von Golde re
Aug edlem Stein ein Sehloss sein Aug
Den dritten Sieger denk’ ich auch ve
Mit einem gricch’schen Helme zu
Sie treten an: und als das Feichen schallt, Y
Sind gie, indes ihr Blick fest auf dem Ziel verweilet,
Wie wenn ein Wetter loshricht mit G
In schnellem Lanf dem Platze schon entel
D stiiret, noc h sehneller
Und Jovis feur'ze Blitze nicders
Yon flicht'gem Fuss aufl
Den Freunden allen Nisns '\\l{]‘l
Ihm folgt, doch ohne jonen zo erre
Als eraster Salins nach in wilder Hast.
Buryalus muss ihm an Sehnelle weichen,
Hod dem - ginnt j[l:';l‘l'lll'llh' keine Tiast,
ist’s, als ob ‘ihn mit der Bchulter Se
Und einem Fuoss Diores schon berithret'.
Jotzt hitte ihm vielleicht der Sieg.gmebithrt,
Nicht: gleicher Rang, wenn Hanm ge
Am Ende fast der B das Zi
Heinah® gewonnen und I_Ill1t.-|1‘l kenchten,
Glitt, weleh vin Unstern, Nisus ans und fiel
In's Gras, das Strime Blutes dort befenchten
Und aller Opferfierc Unrat deckt,
oo nah dem Bieg, muss ihm der Fuss vers
In eklem Diinger muss er langhin schlag
Vom . Opferblute liegt er befleckt !
Konnt' er dalieblos, dich, Euryalns verlassen, £
Vergessen dein, des Freundes in der Not?
Bchon hebt or sich empor ans Schmntz
Halt Salins anf und weiss ilin so «n fassen,
Dass er im klump'gen Sande plotelic
Indessen dankt, in 1--||-!1-"- i i
Euryalus dem Frenml | den | i
Hin durch-das Beifall jauchzende Gew
Als Helymus jelzo anch znm Ziele
Ind nach dem dritten Preis im Lanf Dioves s
Stfirgt, wo sich Bank an Bank ringsum erhiehet,
Zum Sitg der Hrehter Salius vor und K
In Wat mit mark'zem Aufschrei, er |
Yurick die trig’riseh thm entriss'ne E
Da hilt Euryalus nicht, di¢ Thrina rvinnt,
Wodarch der schime Lichlivg nur gewinut.
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War's doch Digre sr in edler Weisa 62

Py seinen Freund sich warm ins Mittel schlog

Fr. der vergeblich rang nach einem Preisa,

Wenn Balius jetzt den hichsten helinwirts trug.

Aeneas spri Ihr wisst, die Preisgeschenke

Sind einem '|u‘| n sicher festgesetzt,

Qorert, dass mir keiner spine Piicht verlefzt,

Und schweigt, wenn ich des armen Fround's gedenke!*
Mit dieser Malinung reicht er Salins schnell G

sinst Gaetulien schreckte
,lrtFI;_',’ dockte,
gold'nen Klou'n verziert das ries'ge Fell.

_Belohmst du auch®, ruft Nisas, ,denn Besiegte?

[st's so, dals wor gestrauchelt ist, dich sehmerzt?

Dann hab' ich mir den ersten Preis verscherzt,

Da mich, wie Salins auch, e feindlich TLos bekriegie !
Als er auf sein Gesich i diesem Wort 64

Und anf die Glieder zeigt, die *whl‘unm und Kot befeachten,

Sieht er Aepeas’ Au dlich. Iemchten.

Der wiit'ge. Vater schickt sich an, soford

#um Heiligtum Poseidons hinzusenden,

Um Didymaans kiinstliches Gehild,

Den dort von Griechen aufe :

Dem edlen Jimgling als 1rnt|u.1|-. AT
Y Ende w I jeder schritt 65

Mit seinen (faben, reich beschenkt, von dannen.

Nun gilt’s®, spricht laut der Held, (mit minnlich festen

n nah'n und alle Kritfte :l'll}fll‘.-‘[.'i".1ll'l(_"ll1.

Hebt hoch <1-~- li.ms] bepanzert ench mit Erz,

Wer mStier mit gold'nem Schmuck erhalten,

Pty den, 1I-.1 et lals” fch Gnade walten,

Fin Helm und Schwert "“ihn in seinem: Schmerz 1®
Als ans den Reihen Dares lz geschritten, 66

Der st cund die Memge iiberschant,

Wird in der Helden Kreis ein Murmeln lant:

JNur dieser h b mit Paris einst gestritten,

Von eingm Len'n, der
Und dessen Leib die Mihne
Mit go

Er warl den Butes dort an Hektors Grah,
Thn, der sich siegreich diinkte, einen Riesen,
Ihn, der mit Amyeus’ Stamme sich gepriesen,

Unid Dares war's, der fast den Tod ihm gab!®
Ho stoht, indess or sich zum Kampfe ribrte, 67
Er da, ¢rhob'nen Hanpt's, breitschult’rig, ein Kolols,
Unid schwingt die Arme wechselsweis’ zum Stols,
Den er mit Wucht in leere Lufte fithrte.
Nun tretet vor sum Kanipf, wenn ihr es wagt!
Doch keiner folgt von allen seinem Dringen ;
Tnd ob er ||1|m. im Kreise nochmals fragt,
Die Hand will in den 'i..L:,.\'Lm-. keiner zwangen.
Dadurch \.\.'il'-] e sein Mot erhishf, er glaubi A5
Allein « Sioges Palme zu verdienen,
Schon fasset er am Horn des Stieres Hanpt,
Sehon i Aenear’ Sity erschienen,
. Wie i ich®, spricht er, ,Gottinsobn,
Auf die stehn, wie lange rem 2

Ginn’ schweigt, hier diesen Lohn,
Gonn' ¥ da niemand ring mag, den Farren!
D bt d Mund 62

willig Beifall kund,
Doch zu Ent =i
Im Gras sitzt, spricht
Entelluns, einst der Helden
du, ohn' dals im i ' einer shre
Die (aben, die wir prang uns sehn,
Dir wirklich ohne jeden Kampf entgebn?
Machst du nicht Eryx, deinem L r, Sehande, T0
mimner do <“;1||'bu| einen Gott
dienen die Trophd'n, Schmach dem sicil'schen Lande,
Wolinung. birgt, dir nicht zum Spotf?*
gt Rulm sp]i--]lt er, Lwich nicht dem Zagen,
Yum Sehweigen hat nicht Furcht das Ehegefihl gebracht,
Doeh rinnt das Blot mir in den Adern sacht,
Matt ist die Kraft in meines Alters Tagen!
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D seliwivrt der Bheil hin due h dig Tl in's Weite 29
Fnd bohret sich in déa Aast s yorid're Seita,
S0 dals er in deme 1 sten erkracht.
Die Tanbe fattert dngsthch duf und nicder,
Von Beifallasturm halle rings die Kiste wieder,
Und selion Manest bereit: gomacht
Er bliekt empor, str: ‘|||.-]| ]in""ll.
Fost wird und ernst
Der arme wo schielst, .Im‘|| 5 af
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Ez Latinmsz alte Birger anch




Pyreo jedoch, die dlteste der Fraven, — 116
Sie-zog auf threm Arme jeden Sprols;
ey Prin rhliiht war, einstens’ grols,
In ilir eehanen
CB “1_“.

Und wie er .es als Knabe selbst gethan, 107
Zam Kampfspicl Trojas Jugend anzuleiten,
Ho hielt avch Alba sei ne an,
Das Fest-zu feiern his in A el
In Roma auch ward jences 8

[ Und heilst noch | 1t znm fichtnis; | ehkeit malt sich in ihven Ziigen,

i ;{-‘r. » Lrojan’scher A 1 die Schar genunit, | Weleh' hoher Geist in so vollkommnem Leib! |
"' o oft sie's feiert F 3 Abhvn's Vermiachinis | Ihr |:;|||_l_fI ihr Blick, s alles straft sie ligen! |
1 Jotzt zeigte sich das Glick 2nm erstenmal s | vowoilt” deh oeben, ieh verlie 17

55 Voll Unbestand.  Nach chrete man | nnd nnmutsvoll in dem G
R Den. it ichen Greds. mit () -

t' af, refoltert von des | )

; 1'.4 3 i Iris, dich auf tanse | Wort

{ Dien strahlend sie zu de | Jedwede Brost. Den Blick auf Sehiff und Masten i
Y Indes cin leichter Wind | Zielit sie's znm Meer bald in die Fremde fort, \
L] Zur tro'sehen Flotte schweben iiber Wi | Bald miicht i alle Yeit hier .

Dem Anbliek eines jeden unsicl 109 Als nun die Gittin hoeh zom Wolkensaum 118 3

Eilt sie, gelbst zehend, hin auf | Auf farb'gem Bogen eilt, in hichster Luft zu &chweben,
L~ "

Noch ist beim Fest versammelt Erwachen sie, erechreckt, aus ihrem Triaum,
Dach 1 der Hafen und des Mear' 12, I Yon MW sinn durehg telt, und erheben,
Am Strande liegt die Flotte menzchenleer, | Als hiitte sie des Donners Schlag gorihet,

Nur fernab klagen einsam Trojas Fraucn | Ein firchterlich Geschirei. Fort geht's im Sturm, es werden
Laut um Anchigens Hingang, und sie schanen | Ans Miusarn schnell Bronnstoffa von den Herden
Aufjarmmernd nieder in das tiefe Meer: | Und vom Altar den Flammen zugefiihet.

LOllickselig, wer nicht diescs Meocres Branden, 110 | Auch Laub und Reigig schlendein siein’s hohe, 114
Nicht diegsen thckisechen Floten trotzen muss, Von Flammen michti Wh'nde Moer hinein, L I
Gliickselig, wem's beschieden, fref den Fn Wia gicrig zimeelt jetzt Vuleanus' Lohe ]
Zur Btadt zn lenken in dor Heimat Landen?® Um Bank und Buder an der Sitze Reili'n.

So klagen sie, Die Gittin aber | Doch dureh Fumelos war die Post vom. Brande |
Mit einemmale die Gestalt zu o Theators Platz, dort bei Anchises’ Grab,

_ Umgicbt den Leib mit irdischen Gewdndern gelangt. Jotzb schn sie selbst, am Steande

! Und gliht von Rache nur im Innern heils. Helit sich ein schwarz Gewdlk, und Asche fallt herali,

= 4 Jotzt tritt sie, De ihnlich ganz der alten, 111 | Ascan, der n am Totenhiigal 190
I b Dem Weib des Tmariers, der Doryeles hiels, Sein kleinez Heer g rt zu frohem Lauaf,
1 Dess” Sihne nmd Gesehlecht ein jeder pries, Spornt schnell sein R d mit verhiingtem Zigel
;' Zu den am Strand dort trauernden Gostalten: Stlrmt er, — weleh' Meisters Bufen hielt' ihn auf?
l' Armsel'ge®, spricht sie, .euer Los ist hart! | Zu jenem Ungliteksstrand zoerst zu fliegen:
Was licls des Siegers blutiges Verderben < Wilst ihre, roft er entsetat, ,was ihr beginmt?
4 Eneh nicht vor Trojas ki schen Mazern sterben? Weleh' selt'ner V ch unterliegen ?
Hat es zu hart'rem Leid eueh anfbewahrt P ."7':1;_{I mir, woranf-ihr Unglicksel’gen. sinnt.!
o4 hon sieben lange Jahre mulsten schwinden, 112 <Nicht Griechen sind’s, die dieser Schlag getroffan! 121
" t Troja sank, Weit fiber Meer ond Land { Glauht ibr, Wahnsinn'ge, so Argiver zu bestehn?
o B Zwang uns das Schicksal, unsern Weg zu finden | In Flammen sieht Ascan i lotztes Hoffen
il Durch ddes Felsgeklifte. Flammend stand | Durch eu've Hand, verzweifelt nnterreln!®
Am Himmel das Gestirn mit unheilvollen, Zeichen, | Er spricht's und sehlendert laut den Helm zor Erde,
Und da, =0 nahe dém getriamten Glick, Der in dem Spiel sein Schuts ‘sewesen war.
Schligt gransam. uns die Woge weit zuriick, Jotzt sprengt A 5 auch heran zn Plerde
: Italien, ach, ist niemals zn erreichen ! Und mit 1hm eine Troerschar.
Wer hindert nun, hier wo Acestes thront, 113 i Die Frau'n entflich’'n vor Angst und kaltem Schrecken 122
J In Eryx', uns'res Bruders, lieim'schen Auen, Nach allen Seiten hin, am Strand zerstrent:
E Den Birger, Stadt und Mauoern sich zu bauen ? | In Biischen suchen sie, in Felden sich zn decken,
! fitte, die wir einst bewohnt, Sie flich’n das Licht, und tgusendfach berent
; , haben wir umsonst dem Feind gewahret, + Wird nun die That. Da sie zn sich CoTInen,
er, was als das Hochste stets uns galt, Erkennen ihr Volk und séhn, wis sie gethan,
g x Gitter ranbte mit des Schwert's Gewalt? Indessen hat der Brand nicht abgenommen, i
Sprich’ wird mein heil roja so entehret? Sehon sucht er auch nach unéen scine Babln,
[eh sollte Hectors Strome nicht mehr sehn 2 114 | Schon frifst er an der SBchiffe fenchtem Boden: 123
5 Am Simois nicht, am Xanthos nicht mehr wandeln ? Auns glihm'dem Werge qualmt ein dickér Raucl, :
Die Flotte muls, hier gilt es schnell zu handeln, { Im Kiele glimmt die Lohe lieimlich anch,
Durch eu're Hand in Flammen untergeln ! Den ganzen Schiffsramm fillt cin heisser Broden, :
1 Cassandra war's, die jingst in nfeht’'gen Stunden Aenens sieht, dals es vergeblich sei,
i Die Fackel selbst mir Lot mit hellem Brand : Mit Wasserstromen und hilfreichen Armen
|4 b Fiir euch ist, sprach sie, Wohnung hier gefunden, | Der Glut za nal'n : er macht die Sehultern frei )
i Und Troja suche hier sich enre Hand! | - Die Hinle hebt er anf und fleht 50 um Erbarimen: g
Nun siumt nicht, was des Tranmes Wunderzeichen 115 | L0 Zeus! Eefillt, was sich Trojaner nennt, 124
Euch anbefielilt, ohn’ ub aueh o thun! | Trch mi mit Hals, fithlst du in dem Herzen
' An s=einen vier Alt ird Neptun | Mitleid, wie einst, noch heot! fie ung'ra Hehmerzen,
Eneh Mut verleib’n und Fackeln selbat eunch reiclien!® | Dann lals die Flotte, die zuh Himmel brennt,
Mit diesen Worten reilst sie ;|'|]_\u;;|_¢-i.-l| Und was uns blieb, nicht Ranb der Flammen werden.
Vom Altar weg den Brand, schwingt ihn im Bogon, Doch solltest du auf ung'rem Tod basteh™n;
Jetet st er ihrer Hand im Nu entflozen. Dann lass’, wie wir's verdienen, von der Erden
? Und stumin vor Schrecken, stehn sie alle’ bleich. Mit einem Blitzsteahl alle uns vergelin 1= )
]
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Da wird’s auf cinmal Nacht, Aus tosenden Gewittern 125
Bricht, wic man's nie geschen, Regen los,
Rings macht der Donner alles Land erzitterm,
o Erde bebt bis in den tiefsten Schols,
Der Sid, der sich erhebt, der Regen und das Wetter
Sind nun, da Wasserflut die Schiffe deckt
Und gierig an verkohlten Balken leckt,
Dor fast zerstorten Flotte eina’ge Retter,
Vier Schiffe hatte nur der Brand versehrt, 126
Doch stand Aeneas durch den Fall vernichtet.
Den Geist auf dies, anf jenes hin gerichtet,
Ward er von banger Zweifelsqual verzehrt:
Sollt’ er Siciliens Kistenland bebauen ?
Sollt’ er, was ibm der Gotter eig'nes Los
Geheimnisvoll verbarg m dunklem Schols,
Durch Wogen ziehen nach Italiens Auen®
Jetzt naht. den Pallas einst zelehirt, der Gireia 127
Mautes, dem alle sehuld'ge Ehrfurcht zollen,
Und spricht, da er der hohen Gotter Grallen
Und des Geschick's Gebot zn denten weils:
JMag immerhin das Tos, wohin es will, uns schlagen,
Lals uns ihm folgen immerdar vergnigt;
Was es aucl fiber uns verfugt,
Geduldig lafs’ es immer ong ertragen,
Noch bleibt dir ja der Gitterfreund Acest; 128
Tiess” Rat und Beistand sei von div erkoren.
Yon jedem Schiff, das du dareh Brand werloren,
Verbieibe der Bemannung ganzer Hest
Und jeder, der die Mithe scheat der Rei
Diem das erhabne Ziel nicht als ein Glick,
Bin herrliches, erscheint, wie Mutter, welke Greise,
Bei il hier in Sicilien zurfick
Lals'anch. die kraftlos sind und die Gefahren flieh’'n, 129
Die Miden hier im Land sich Wohnung kilren,
Nach Freund Acestes soll, das Recht sei ihr verlish'n,
Neosta stolz die Stadt den Namen fithren.
Wenn jetzt sein Mut, der schwer darniederlag,
Durel dirses Wort erwacht zu neuem Lehen,
Den Zweifel, der ihn quilt ond driiekt, vernmag,
Dar Trost des alten Freundes nicht zu leben,
Als pun die Nacht in lang gewohniem Laufl 130
Das Zwiegespann zum fernen Pole lenkte,
That sich. so schien's, der Himmel plotzlich anf
Fast war's, als ob ein Bild herab sich senkte,
Das ganz Anchises glich und also sprach:
(AMein S2ohn, wer konnte ecinst dich freuer liehen,
Wie ich dich liebte, eh’ mein Auge brach?
leh nalie dir, den Ilions Los vertrieben!
Yeus, der von deiner Flotte jetzt den Brand 1451
Erbarmungsreich in Gnaden abgewehret,
Fons, der Allmicht'go, hat mich selbst gesandt!
Befolg' den Rat, den Nautes dich gelchret:
Die Tapfersten und Jingsten sollst dun nur
Von deinen Scharen nach Italien bringen,
Hin ranhes, wildes Volk gilt's zu bezwingen
In blut'gem Kampfe dott auf Latinms Flur.

Erst mulst dn selbst dich mutig tiberwinden: 152

Weizst du. dals des Avernns Kluft,

Dich Plutos ermstes Reieh zav Tiefe rult?

Purch jene Schrecken wandle, mich #u findaen!

Doel hilt mich nicht des Tartaros Nacht, mein Solin,
In seiner Leiden unsagbavem Grauen,

Mir ward ein héh'rer, bees'rer Lolin

In des Elysinms wonnevollon Auen!

Hat erst Sibylla dich hinabgebracht, 1343
Dann lass’ das Blut von schwarzen Limmern fliefsimn,
Dort wird die Stadt, diec Gitter dir verhielsen,

Dort detnes Stamm's Geschick dir kund gemacht,
Leb wohl!  Die fenchte Nacht ist im Entweichen,
Ieh witt're, wie in ungestiimem Lanf

Die Sonnenrosse nah'n, die Schatten bleichen,

Der mix verbafste Morgen dimmert anfl®

Jotet jammert, da der (eiat in Luft zerflossen, 134

Asneas also mit verstirtem Sinn:

.Du fliehst 2 Sprich, fliehst du mich? Wo silst du hin #
Wie gern, ach, hitte dich mein Arm umsehlossen 1®

Dia er aus Asche neue Glat entfacht,
Wird Trojas Laren, treulich dem Gebote,
Der greisen Vesta mit geweih'tem Schrot
Und Weihrauch Opfer andachtsvoll gebracht.

Als er, um nichts Acestes zu verhehlen, 185
Mach ihm und seiner Freunde Schar geanndt,

Macht ‘er sie mit des Vaters Wort bekannt
Und spricht von Jovis gittlichen Befehlen,

Sowie ven seinem wohlerwogen Plan,

Jotzt weiset er den Fraw'n, die Angst bemeistert,
Und denen, die nie Hitheres begeistert,

Die Flor der kinft'gen Stadt zur Wohnung an,

Nun werden Binke, die vom Brand gelitten, 136
Verkohlte, morsche Balken new érsetzt,

Manch Taw wird frisch gedveht, das arg veérletzf,

Und Holz zo Buderstangen zugeschnitton,

Ywar ists ein Hioflein nor; das sieh zum Werke rithrt,
Doch sind’s zam Kriege thehtige Naturen.

Indes zorteilt der Pfine die stidt'schen Fluven,

Und selber ist's Aeneas, der ihn fihrt

Durel's Los lilst er der Hinser Stand entsclieiden, 13

Restimmt darauf geniu und wmsichtsvall,

Wo Troja und wo Ilinm liegen soll,

Acest, dess Augen sich an dicsem Schanspiel weiden,
Begriifst das junge Reich it frohem Mund,

Das Forum wird geocdnet, Recht und Sitte

Den Vitern anvertrant, und anf des Eryx® Mitte
Girabt man zo einem Venustempel Grond.

Ein Pricster soll in jencs Hain's Gehegen 138

Anchises’ heil'ges Grab fiir immer pilegen.

Neun Tage fossen so bei frithlichem Schmaus

Dem ganzen Volk dahin, und heil'ge Opferbriinde
Entfachten auf Altirven fromme Hinde,

Schon lockt der frische Sid anf's Meer hinaus,

Da wird mit einemmal ¢in jammernd Klagon
Vom Strand her an ibr stanmend Ohr getragen,

Man fiillt sich in die Arme dort, bewegl 139

Den Tag, die Nacht sich night von jener Stelle,

Sogar im Hevzen aller Miitter regt

Sich Lust zur Fahrt. Sie, denen jede Welle

Fin Gren'l erschien, die schon das Wirtchen Meer,

Und jedes Schiff erheben machten,

Qip sind zur Fahrt bereit, und, sei'n eic noch so sehwer,
Gefihren aller Arten zu verachiten.

Mit Trost naht er sich ihnen und empfiehlt, — 140

Vor Rithrung muls er fast nach Worten ringen,

Der Obhut sie Acestens und befiehlt,

Drei Farren Eryx opfernd darzubringen,

Fin Lamm der Stiirme Nacht zu weih'n
Und jedes Schiff von Fessel
Dann schreitet er, bekrinzt mit eines ‘Oelbanm’s Zweigs,
Dals ee des Schiffes Vorderdeck besteige.

Drranf hebt er gine Sehale hoeh empor, 141
(iefst lant’ren, edlen Wein aus ihr hervor
Und wirlt ins Meer der Ticre Emgeweide.
13 hinterm Stewer her ein Wind
Greift schnell znm Ruder jede n
Damit des Schiffes Kiel die Flut durchschneide.
Jetzt tritt; noch kann sis it vor Serzen rahin,
Mit Klagen Aphrodite vor Neptni.

_Ach Tunps Zorn*, spricht sie, Lilr Eifer ohinegl
lst’s, der in Demuf mich zu deinem Throne
Vergangen ist schon mancher Tag, gelingt
Ba Tiebevollem Wort, sie #n erweichen?

Ja, selbst des Sehicksals angebeugte N
Yous' Wille kann vom Trotz sie nicht hekehren!
Hat sie, nm ihrem Hasse nicht zn wehren,

Den Brand um Trojas Zinnen nieht entfacht?

i
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War das nicht schon genug ? Nein in des Zornes Ropen 148
Schleift sio die Trommer noch, Ja Trojas Schutt und Stanh,
werden ihres Wiitens Haub!

Um Grand zum Hasse 188 nie verlegen!

D g -aelbst, wie in Libyens Flut,

Wao '|.l.]|h<.' “l"ll allein das Scepter filiret
Mit Aeolug’ Beistand Wogen anfgeril
Die sie zum Himmel sclinmen liels in “. ut!

Rogar die Mitter weils sie zu bethiren! L4

Um Trojas Flotte loht deér Brand smpor,

Er muls, da er die Schiffe fast we

Allein Fremde ziehn! Das Herz m
1 - fibrig dich anzuaf
eine Wogen
dort in L.
s oinnt, zom !nu
s’ Soh, . Beher
ln mein Reich I.ulttwl Ctl
H: |-| du dich selbst d mnst ans
[ch, dessen Hand des ]]inrmq:]-i \'n.'--t:;--.- bricht,

Yor dem dig \I\I-ﬂ{':l'll sich.des Meeres |||'I'I.\,',‘I.'!Z|I

wahrlich wert. So weit .] 5 Lamnd sich strockt,
Der Simois nnd der Xavthns sei'n miv Zeogen,

Hab' ich as stets mit Schutz bedeckt!

Denn, als ein Bchwarm Ty r, ttemlos, 146
Diclit vor Achilleus’ Schritt 2o Maner keuchie,
Und Taunsende sein Arm zom Tode schenchite,

Als jeder Btrom in seiner Tiefo Schofs,

Yon Leichen fiberfiillt, zum Ufer schanmie,
Der Xanthus nicht, wie sebir er b i rang,
Ins Meer mit seinen wilden Fluten « rRIE

Und seiner W ogen Groll zom Himmel biinmte,

H ich den Sohn Anchisens treu beschiitet,
Der zich mit Pelens' Sehn im Kampf gemessen.
Von Gitterhand gering nur unterstiitef,

Gebrach eg ihm an Kra Unterdesacn

Barg ich in eimer Wolke ibn entfithet,

(bschon ich gern des Meineids sehuld'ge Stitte,
Moin cigines Werk, voll Hals, der stets sich rithrt
Und nic verglihen wird, vernichtet hitte!

Nun banne jede Furcht! Was du erfleht, 148
(Ganz sicher soll's geschehn! Aeneas gebt
Hinab zu des Avernus Finsternissen.

Doch mufs ein Opfer ich dem Meere weih'n,
Ein einz'gés Haupt von allen muls er missen,
Fiir vicle soll's die einz'ge Bilbne sein !

Die (iottin lanscht, entziickt, der frolien Kunde,
Zufrieden liichelt sie mif ros'gem Munde.

Inzwischen riistet er das goldene Gespann 149
Und legt der Trense gischtbeschiumte Biigel
Dem Haupt der wildaunfschnanbenden Hosse an;

Nur locker hilt er in der Hand die Ziigel.

Als mun der dunkle Wagen leicht und schnell
Hin iiber!'s Meer rollt, dalk die Achse drihnet,
Neigt sich dem Rade o Well' anf Well": versihnet
[st rings des Meeres “Groll, der Himmel hell.

Ans tiefem Grund taucht jetzt des Gott's Geleite, 150
Seheusala, fbermenschlich grofs, hervor:

Palaemon, Inos Sohn, Phorens, an dessen Heite
Triton und (Glaneus mit dem greisen Chor,
Cymodoce belebt day Meer, das weite,

Thalia, Panopta steigt empor,

Nisnea, Thetis, SE'-i-'u, sie nmschwiirmen,

Wie Mélite, Poseidon unter Liirmen.

Gaheine

Tior,

emyiiven !

Marken,

die Stadt :
: 5 geine Barken !

Fitht’, wenn's d
it

'r, spricht ; 145
,mula aeh lolen,
bohen,

=1

Aeneas, der fiir &

10—

Aenens sah nach dieser Teiden Qual
Mit freud’gem Ange wieder anf das Leben,
S0 |{;g1||'j~:l dals er dn_l,' i'lf."‘l:-ﬁﬂ[l i erheben
Und alle Segel aufzuzieh'n befahl,
Jetzt hlahet wechselsweis' des Windes Weher
Von vechts her und von [ifks das Segel auf,
Bald milssen vorwiirts sich die ‘:'1.1“;:|‘.rl drelien,
Bald stehn sie riickwirts ber des Schiffes Lauaf,
Indes sie sp mit ghnst'gem Winde treiben,
Fihrt Palinurns stewernd schnell voran,
Die andern alle folgen ihm und bleiben
Mit Schiff und Mann auf vorgeschrieh’ner Bahn.
Hallt war die fenchte Nacht dahis, sehon sank,
Von Miidigheit der Glieder Gberwunden,
Am Ruder jeder nuf die harte Bank,
In wohlverdienter Ruhe zu geaunden.
Als jetzt der Schlaf mit leisem Tritf
Am lichten Sternenzelte sich erhoben
Upd rings mit Glanz ides Himmels Flan nmwoben,
Umgaunkelt er, da ér zum Stenér schritt,
Dich, Palinurus, ganz mit schwerem Tranme.
Dem Phorbas gleichend won Gesicht,
Erscheint or auf des Schiffes hint'rem Saume,
Indem er tiuschend wie or spricht:
- Willst du dich nicht ein kurzes Stindehen pllegen,
0 Palinures, Jasns’ Schn? Die Flut
Treibt selbst die Flotte hin auf sich'rem Wegen,
Gebrochen ist diar selnwanken Stiirine Wat!
es Hanpt zur Ruhe legen
le deiner Augen heilge Glat,
Teh will mich gern, o Freund, dazo begaemen,
Dein Amt anf korze Zeit zu iibernchmen!®
Dir Sten'rar hebt den Blick nur halb empor,
Um anf die F rage glso zm versetzon:
«Meainst dn, ich wire wirklich solek ein Thor,
Das heuchlerische Meer s unterschitzen

151
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Dem tiickischen Element soll ich, mich fasst ein Gran'n,

Dem Scheusal, das so oft mich hintergangen,
Aeneas, meinen Herrén, anvertrau'n,
Nein, alles, nur nicht dies kannst du verlang
Br spricht’s und klammert sich mit foster
Am Stener an mit allen seinen Kriften.
Jetzt blickt er nach der Sterne Stand,
Als ilim der Gott mit stygischen Zaubersiften
Und Lethetau das Haupt berithrt.
Ob er sich auch gewaltsam stommt end striiubet,
Vom magischen Zweige wird sein Sinn, betinbet,
Ing Reich der Triume willenlos gefithrt.
Kaum ruh'n im ersten Schlaf die miden Glieder,
Ertiebt der Gott sich firchterlich und bricht,
Des Schiffes hint're Seite Erachend nieder,
Und mit des Steuers lastendem Gewichi
Stiret er den Avmen in der Wellen Toben,
Drer nun die Freunde, doch vergeblich, ruft,
Der Gott entschwebt indes in hohe Luft,
Vion' leichtheschwingter Kraft emporgehoben.
Nun gleitet auf des Meeres stiller Bahn,
Im Sehutz Poseidons sicher hin die’ Flotte,
Um der Sirenen kluftzerriss'ner Grotte,
Die cinst des Seemann’s Sehrecken war, zn nah'n,
Wo Wind und Wetter anf dem Klippensteing,
Den rings der tosende Strudel lant umsehinmt,
(tehleicht so manche Schidel und Gebeine,
Wo wild sich heute noch die Woge biumt.

s Sehiffes Schwanken 159

Sehr bald den Grand im Tod des Steu'rers fand,
Nimmt, ob ilin Nacht umgran'n mag, oline Wanken
Dies Schiffes Teitnng selbst in seine Hand,

Ihn Tiberkamen diistere Gedanken,

Unid seufzend spricht er, was sein Herz empfand:
JDer du dem Meer vertrant
Liegst grablos jetzt und nackt auf fremder Diinel®

mit allzn grolser Kilhne,
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